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(EN] User Guide
(Es | Guia del usuario
(FR| Manuel de I'utilisateur
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(NL] Gebruikersgids
[T ] Guida per l'utente
(sv] Anvandarhandbok
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(EN | Tools Needed

(ES  Herramientas necesarias
(FR Outillage requis

(DE Benétigtes Werkzeug

A BERY -

zH BEMNIE

(NL) Benodigde gereedschappen

(1T | Utensili necessari
(sv | Verktyg som behovs
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SV CART WITH SINGLE T-SLOT

SV CART WITH DUAL T-SLOTS

Off-Center Mounting Center Mounting (Interface Bracket Kit ordered seperately)

CAREFIT PRO (Direct Install T-Nut Kit ordered seperately)
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\ S | Capacidad de soporte de peso:
R| Poids supporté :
L\ Tragfahigkeit:
JA TIIREE:

:N\ Weight Capacity:

\ZHJEE :

'NL ' Draagvermogen:

;\ Portata:
SV Maximal belastning:

s | Dimensiones
R | Dimensions

(DE | Abmessungen
(JA] &

ZH| R~

'NL] Afmetingen
(1T | Dimensioni

(sv | Dimensioner
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en) Safety  (Es|Seguridad
I EZEEM N Veiligheid

1T Sicurezza

'FRISécurité

R

N~
With Lid

S 10"
(254 mm)

0e/Sicherheit A 4N
'sv. Sakerhet

<2.5Ibs.
/ (1.13 kg)

~— —
<8.75"
(222 mm)
v
5" (127 mm)
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[EN | For the latest User Installation Guide please visit: www.ergotron.com
~ For Warranty visit: www.ergotron.com/warranty

For Service visit: www.ergotron.com

For local customer care phone numbers visit: http:/contact.ergotron.com

\E\ Para acceder a la Ultima version de la Guia de instalacién para el usuario, ingrese a www.ergotron.com
Para Garantia, visite: www.ergotron.com/warranty
Para servicio, visite: www.ergotron.com
Para conocer los nimeros telefonicos locales de atencion al cliente, visite: http:/contact.ergotron.com

\ﬁ\ Pour la derniére version du Guide d'installation de I'utilisateur, visitez : www.ergotron.com.
Pour la garantie, visitez: www.ergotron.com/warranty
Pour le service client, visitez: www.ergotron.com
Pour les numéros de téléphone du service client local, visitez : http:/contact.ergotron.com

(DE | Die aktuellste Anleitung fiir die Montage durch den Benutzer finden Sie hier: www.ergotron.com
~ Fiir Garantie Besuch: www.ergotron.com/warranty

Fir Servicebesuch: www.ergotron.com

Ortliche Telefonnummern fiir den Kundendienst finden Sie hier: http://contact.ergotron.com

(JA | &HOI1—Y— 42 AN=)l 74 Rk, www.ergotron.com TIHRBWLLTFET,
RIFE% B < & V) www.ergotron.com/warranty
H—ERX%EZELEE ) www.ergotron.com
BENOHARI—TTOEFESICOVTR, C55%ZEL< &\ http://contact.ergotron.com

(ZH | EERFNAFREER , HHHE : www.ergotron.com
HRIESW: www.ergotron.com/warranty
3 F £I7BRS: www.ergotron.com
EBLUMEFRSBIESE , B : http://contact.ergotron.com

[NL | De nieuwste Gids voor installatie door de gebruiker kunt u vinden op: www.ergotron.com
- Gavoor garantie naar: www.ergotron.com/warranty
Ga voor service naar: www.ergotron.com
Plaatselijke telefoonnummers voor de klantendienst kunt u vinden op: http://contact.ergotron.com

[|T | Per la versione piu recente della Guida all'installazione per I'utente, visitare il sito web: www.ergotron.com
~ Per la garanzia visitare: www.ergotron.com/warranty

Per assistenza visitare: www.ergotron.com

Per conoscere i numeri di telefono dell'assistenza clienti locale, visitare: http://contact.ergotron.com

[ SV Fér den senaste Installationshandboken se: www.ergotron.com
~ For garanti, ga till: www.ergotron.com/warranty

For service, ga till: www.ergotron.com

For lokala kundtjanstnummer, ga till: http:/contact.ergotron.com

LEN | NOTE: When contacting customer service, reference the serial number. D
| ES | NOTA: Cuando se ponga en contacto con el servicio de atencion al cliente, haga referencia al niumero de serie.

(FR | REMARQUE : Lorsque vous contactez le service & la clientéle, veuillez donner le numéro de série. S &’
(DE | HINWEIS: Halten Sie bei der Kontaktaufnahme mit dem Kundendienst die Seriennummer griffbereit.
(JA | ENAAAI—H—ERCTEROBE, JUTIESESHSEEE,

ZH)E : BERRMRE | WREFE,

(NL| LET OP: Als u contact opneemt met de klantenservice, geef dan het serienummer door.

\F\ NOTA: In occasione di contatti con I'assistenza clienti, indicare il numero di serie.
(5v| OBS! Nér du kontaktar kundtjénst, hanvisa till serienumret.
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WWw.ergotron.com | USA: 1-800-888-8458 | Europe: +31 (0)33-45 45600 | China: 400-120-3051 | Japan: japansupport@ergotron.com
© 2019 Ergotron, Inc. All rights reserved.

While Ergotron, Inc. makes every effort to provide accurate and complete information on the installation and use of its products, it will not be held liable for any editorial errors or omissions (including those
made in the process of translation from English to another language), or for incidental, special or consequential damages of any nature resulting from furnishing this instruction and performance of
equipment in connection with this instruction. Ergotron, Inc. reserves the right to make changes in the product design and/or product documentation without notification to its users. For the most current
product information, or to know if this document is available in languages other than those herein, please contact Ergotron. No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or
transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording or otherwise without the prior written consent of Ergotron, Inc.1181 Trapp Road, Eagan, Minnesota, 55121, USA
Patents Pending and Patented U.S.& Foreign. Ergotron is a registered trademark of Ergotron, Inc.
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